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PIEKNOSC ZBKODNIA.

(WSPOMNIENIE HISTORYCZNE).

Czytelniczki nasze zapewnie nie bez zdziwienia
przeczytaja, ten dziwnie brzmiacy tytul.

Ze picknos$¢, rozbudzajac proznosé kobiet i Scig-
gajac na nie niezliczone pokusy, staje si¢ czgsto
ich zguba, to oddawna juz powiedzieli mnodzy mo-
rali$ci, a §wiat i zycie stwierdzaja co dzien ich sto-
wa; ale azeby ten drogi dar Boga i przyrody po-
czytanym mogt by¢ kobiecie za zbrodnig, to si¢
niepodobnoém zdaje. Wieki srednie dostarczyty nam
przeciez straszliwego przyktadu kobiety, zapozwa-
nej i potegpionej za swa pigkno$¢ na $rozsza-niz
$mier¢ sama kar¢. Smutng t¢ historj¢, z archiwow
florenckich wyjeta, znalezliémy przegladajac dzieta
wegierskiego pisarza Jokai, a przekonani, ze Czy-
telniczki nasze ze wspodtczuciem czytac jg beda, tu
ja dla nich powtarzamy.

Tegoz samego roku, w ktéorym Verde Medici
wstapil na tron toskanski, przed kryminalny sad
florencki osobliwa wniesiongzostata sprawa. W obec
sedziow stata kobieta, ktorej twarz pokrywata mas-

ka, glowe¢ trupig wyobrazajaca; cata jej postaé
okryta byla dluga plachta szara, a na glowe¢ wsu-
nigty byt kaptur, do strasznej maski tak przytwier-
dzony, ze obojga uchyli¢ bylo nie podobna. Spoj-
rzawszy na ten dziwny strdj, zdalo si¢ widzieé
przed soba powstatego z grobu upiora.

Kobieta pod nim ukryta byla Rozaura Montal-
loni. Po raz-to czwarty przy wodzono ja przed sad,
oskarzona o szczegdlniejsza zbrodnig, o zbrodnig,
ktora stawala si¢ zarazem jej usprawiedliwieniem
i obrong.

Rozaur¢ Montalloni zaskarzono o to, ze byta
nadto pigkna.

Byta bo tak pigkna, ze kiedy wyjrzy przez okno,
zaraz tworzy si¢ na ulicy gromada ludu, przez kto-
ra jechaé ani przecisnaé si¢ nie podobna. Postan-
cy zapominaja o swoich sprawunkach, urzednicy
ksiazecy o czekajacych na nich pracach; stojg tyl-
ko i patrza w nia jak w gwiazde.

Byta tak pickna, ze gdy przyszta do sklepow,
gdzie si¢ najdrozsze jedwabie i klejnoty sprzedaja,
nikt nie chcial od niej bra¢ za towar pienigedzy.
Kazdy kupiec uwazat si¢ szcz¢$liwym, ze to czego
zazadata, sktadal u ndégjej w darze; a co gorzej,



od chwili kiedy ja zobaczyl, stawal si¢ zgubionym
cztowiekiem, tracit catkiem, rozum i gtowe. .

Byta tak piekn”, ze gdy zlewej przeniosta si¢
na prawg stron¢ rzeki Arno, cz¢$¢ ta miasta wznio-
sta si¢ widocznie, a tamta podupadta. Mnodstwo
wielkich panéw, kupcoéw, a nawet prostego ludu
przeniosto si¢ za nig z dawniejszych siedzib swoich.

Byta tak pigknag, ze ilekro¢ zaszta do blizkiego
kosciota Santa Maria cielfiore, ludzie wszyscy od-
wracali si¢ od ottarza, aby na nig patrze¢, a zamiast
uspokojenia i pociechy, unosili z soba do domu
niepokoj i zadze.

Ilekro¢ o poranku rybacy wydobyli z wod Arno
jakiego bladego topielca, pewnym by¢ mozna byto,
ze to jaki$ nieszczgs$liwy, ktoremu wdzigki Rozau-
ry spokdj odebraty. Ilekroé¢ noca, wciasnej i ciem-
nej jakiej$§ uliczce, potknates$ si¢ o zwtoki picknie
wystrojonego milodzienca, ktéoremu krew z przebi-
tego toczyta si¢ boku, mogtes by¢ pewnym, ze to
ofiara zacigtego pojedynku, ktoérego powodem byt
jeden usmiech Rozaury. Niejeden ojciec bogaty,
ktoryby dlugo mogt zy¢ jeszcze, umieral z truci-
zny podanej mu przez syna, ktoérego urzektly jej
oczy, a ktory myslat, ze stawszy si¢ ojcowskich
skarbow dziedzicem, tatwiej podbije jej serce..,.

Jednego razu, kiedy w catern miescie gitod pa-
nowal, thum ulicznego zebractwa i innego ubostwa,
takomy kawatka chleba, rzucit si¢ raz na patac
Montalbonich, azeby go ztupi¢. Juz, wylamawszy
wrota 1 pobiwszy shlugi, wcisngli si¢ do $rodka
dworca, gdy wtem zmarmurowych wschodow uka-
zala si¢ zst¢pujaca Rozaura, z rozplecionym zto-
tym, dtugim wtosem, chtodzac drogim wachlarzem
zarumienione lica. Na widok jej zgtodniata ttusz-
cza staneta jak wryta, szmer uwielbienia rozszed}t
si¢ po bladych ustach: zawstydzeni i upokorzeni,
ucatowawszy kraj jej szaty, oddalili si¢ wszyscy
spokojnie, zapominajac o celu ktory ich widdt
i o gltodzie.

Ojcowie, ktorzy zjej pow'odu postradali synow,
po dwakro¢ skarzyli ja przed sadem, jako tylu nie-
szczg$¢ sprawczynig—po dwakroé¢ skarzyli ja o jej
pigknosé.

Se¢dziowie, wystuchawszy zaskarzen, przywotly-
wali przed siebie winowajczyni¢ i przekonywali sig,
ze wszystkie oskarzenia daleko jeszcze od prawdy
zostawaty. Kiedy im spojrzata w oczy, zapominali
ze sa jej sedziami, a stugami bycby pragneli; gdy
zaplakata, kazdy gotéw byl ja uniewinni¢; a gdy
si¢ us$miechngta, nieledwie sami siebie winnemi
uznaé byli gotowi.

Po dwakro¢ wyrzekli zdanie, ze Rozaura jest
tak pigkna, iz do wszelkiego grzechu doprowadzié¢

moze; lecz ze cigzszym nad'|[r$zystko grzechem by-
toby karac ja za to.

Ti'zecim razem sprawa jej cigzsza przybrata po-
stac. Zakochany w niej podskarbi ksiazegcy, trwo-
nigc ¢|la przypodobania si¢ Rozaurze niezmierne
summy, tak glg¢boko naruszyl powierzong sobie
kasse¢, ze gdy $i¢ deficyt odkryt, nie pozostalo mu
nic innego, jak ofiebra¢ sobie zycie.

W sadzie,,przed ktoéry ja jako przyczyne¢ obu
zbrodni podskarbiego zapozwano, zasiadalo wielu
przyjaciot nieszczesSliwego samobodjcy, ici wigk-
szoscig jednego glosu skazalija na rownie nieludz-
ka jak niesprawiedliwg karg, to jest najprzod na
pi¢tnowanie, a nast¢gpnie na wygnanie wieczne
z Florencji. Przed znanym patacem Pitti wznie-
siono rusztowanie, na ktorem wykonang by¢ miata
pierwsza cze¢s¢ wyroku. Plac caly naokoto zapet-
nial tlum niezliczony; z okien z dachéw, petno ocz
ciekawych zwracato si¢ ku rusztowaniu. Przypro-
wadzono nieszczg$liwa delikwentke, i kat ujat roz-
palone zelazo, ktérem mial napigtnowacd jej ramig.
Ale kiedy zdarlszy =z niej szate, ujrzal to biate,
cudnie utoczone cialo, zapomnial o wyroku se¢-
dziéow 1 wiszacdj nad soba odpowiedzialnosci, i za-
miast rozpalonego zelaza wycisngt na ramieniu
pocatunek wrzacy.

To zapomnienie si¢ przyprawilo biedaka kata
0 gltoweg, ale ocalilo Rozaurg, nikogo bowiem
znale$¢ nie bylo podobna, coby si¢ o$mielil piec
Irani¢ bolesnie re¢ke Gracji cudownie utworzone
ciato. Co wigcoj, wies¢ o scenie przed patacem Pit-
ti doszedtszy do wiadomosci wielkiego ksigcia, za-
ciekawita go do widzenia Rozaury. Ksigciem byt
podowczas Gosimo Medici, cztowiek juz w wieku,
ale tatwo wpltywowi wdzigkow ulegajacego serca;
jak wigc si¢ domys$le¢ tatwo, dos$¢ byto jednego
picknej winowajczyni spojrzenia, zeby caly wyrok
nieludzki na nig wydany skasowa¢. Rozaura Mon-
talboni mogta by¢ teraz swobodnie pigkna, nie oba-
wiajac si¢ skarg nowych.

Na nieszczegscie jej, Cosimo Medici umart wkrot-
ce, a po jego zgonie nastapil mtody, zaledwie dwa-
nascie lat wieku liczacy Verde.

Ksiazg¢ ten mial osobliwsza przyjazn dla znacznie
od siebie starszego Lorenza Frascati, ktory od naj-
wczesniejszego jego dziecinstwa bawié si¢ z nim
lubit. Objawszy wladze¢, wezwatl natychmiast mto-
dego przyjaciela tego, studjowaniem malarstwa
w Padwie zajetego, azeby przybyt dzieli¢ z nim
wszystkie korzy$ci wysokiego stanowiska.

Lorenzo, jak to u artystow pospolita, byt nie-
zmiernie wesét i zywy, wyskokami wesotosci swoj
idowcipu zachwycal i porywat ksigzecgo przyja-

ciela swego. Ali¢ na raz, nie wiadomo czemu, stat
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si¢ zamyS$lonym itsmutnym. Dawniejsza jego zy-
wos¢ i dowcip przepadty i na ksigcia przyszto te-
raz rozrywac tgskne milczenie druha. Dla tom lep-
szego za$ rozerwania smutku, ktéorego Lorenzo nie
chciat wyjawié¢ przyczyny, wynalazt dla artystycz-
nych jego zdolnosci dlugie zajgcie, wznoszac na
wybrzezu rzeki Arno nowa kaplicg¢ i polecajac inu
ozdobienie jej w malowidla.

Lorenzo w'zial si¢ z zapalem do pracy, od bia-
tego ranku do mroku zamykajac si¢ sam jeden
w kaplicy, ktéra zawieral niemniej pilnie i wycho-
dzac, jakby zazdroszczac, zeby kto§ nieskonczo-
nych pracjego nic zobaczyt. Kiedy przeciez je-
dnym razem trzy dni z rz¢du pozostal w niej, nie
jedzac ani pijac, pomocnicy jego przeczuwajacja-
kie§ nieszczg¢scie, udali si¢ z wiadomos$ciag o tom
do ksigcia.

Wielki ksiaz¢ pospieszyt natychmiast do kapli-
cy, a gdy wszelkie do niej pukania zostawaly bez
odpowiedzi, kazal wywali¢ drzwi i wszedt do $rod-
ka. Kiedy obejrzat si¢ w okolo, zadziwitl si¢ nie-
mato, widzac ze wszystkich stron u$miechajaca si¢
jedng twarz kobiecag. Te¢ samag twarz mieli $wigci,
z wieficem na glowie i palmg w rgeku ku niebu ula-
tujacy, i anieli, ktorzy na ich przyjecie otwierali
obloki; jawnogrzesznica, za grzechy swe pokutuja-
ca, jak i Madonna z dziecigtkiem na tonie. Twarz
za$ ta, jak si¢ domy$le¢ nie trudno, byta Rozaury
Montalboni. Sam malarz siedzial na kazalnicy,
obtakany wzrok wodzac z jednego obrazu na dru-
gi, nie widzac procz nich nic zgota, ani nie styszac
co si¢ wkoto niego dzialo. Stracit rozum, i w tym
stanie na cate pozostatl juz zycie.

Wielki ksiaz¢ rozkazat zatrze¢ wszystkie obra-
zy na $cianach, akaplice zamknaé¢ na zawsze. Jako
za$ jeszcze zbyt byl mtodym, aby zrozumio¢ ile
czaru maja w sobie same oczy pigkno$ci, przypi-
sujac oblakanie przyjaciela czarodziejskim prak-
tykom Rozaury, polecilja zapozwaé przed sad
oskarzycielowi publicznemu. Zeby za$ ani czarne-
go oka spojrzeniem, ani lica cudnego u$miechem
nie mogta zlama¢ surowos$ci s¢dziow, wlozono jej
wpierw na twarz owa straszna maske ija calg przy-
brano w odzienie, pod ktorem nie podobna bytlo
dopatrz6¢ sie najmniejszego wdziekow jej znaku.

— Ty li jeste§ Rozaura Montalboni, ktdéra cza-
rami swemi rownie mtodych jak i starych o zgube
przyprawiasz?—zapytat si¢ zamaskowanej najstar-
szy se¢dzia.

— Tak jest, — odpowiedziat z pod trupidj glo-
wy dziwnie glucho i dziko wydobywajacy si¢ glos.

— Przyznajesz li, ze twoja pigkno$¢ przyprawi-
ta wielu ludzi o utrat¢ zycia, spokojnosci lub ro-
zumu? — bylo powtdrne pytanie sadu.

Trupia gtowa tylko nieinem odpowiedziata na
nie skinieniem.

Powiedz, bytazby$ w stanie zliczyé wszyst-
kie nieszczg$cia, ktorych stata§ si¢g"“r*wczyrna?”—
ciggnatl dalej sedzia. --""

Na to trupie oblicze nie odpowiedziato ni sto-
wem, ni znakiem; stycha¢ tylko bylo rzewne szlo-
chania pod obrzydta, nieruchoma masks.

— Stuchaj wigc Rozauro Montalboni, jaki jest
na ciebie wyrok sadu. Do konca twojego zycia
zamknigta bedziesz w samotnem wigzieniu. Zebys$
za$ pigknos$cia twoja nie zdota przetamaé wiernosci
straznikow, to maska trupia pozostanie na zawsze
przytwierdzona do twdj twarzy, aby wszystko co
ci¢ zobaczy, odwracalo si¢ od ciebie obawa
i wstrgtem.

Czy pigkna Rozaura styszac ten okrutny wyrok
pobladta? czy usta jej skrzywita boles¢? tego nikt
nie widziat. Trupia glowa na jej twarzy pozostala
niezmieniong, tylko glos$niejszy szloch z pod niej
idrzenie postaci zdradzato cierpienie dusze jej roz-
dzierajace.

Verde Medici rzadzit krajem lat trzydziesci dzie-
wigé. Po zgonie jego rzady Ksietwa objatl Cosimo
trzeci, a po wstapieniu na tron, stosownie do po-
wszechnego zwyczaju, rozkazal wypusci¢ Wszyst-
kich wie¢zniow na swobode. Jeden z urzednikow
zostal wyznaczonym do téj czynno$ci, przy czem
mial sobie poleconém wywiadywacé si¢, kto byt
kazdy wigzien, za coi odjak dawna zamkniony?
Z kolei natrafit on i na kobiete, ktordj jedyna wina
byta joj zbytnia pigkno$¢, i ktoéra za to wskazana
byta do $mierci pod straszng pokutowaé larwa.

Kiedy ja uwolniono od maski, ukazata si¢ pod
nig twarz straszliwie blada i zapadta, przyschnigta
do kos$ci i pomarszczong pokryta skora, a tak prze-
razajaca, ze zdjgta maska mniej wzbudzata wstrgtu
od tego zywego oblicza. Potwor ten byta to Ro-
zaura Montalboni, trzydziesci dziewig¢¢ lat wigzio-
na za to, ze kiedy$ zbyt pigkna byta!

STADO ZURAWI.

Z ki-zykiem radosnym, stado zorawi
Leci w dalekie, cieplejsze strony—
A przez bezdrozne niebios zagony
Pan Bo6g prowadzi i blogostawi...

I dumki nasze, w cieplejsze kraje

Po bezgranicznym ptyna bigkicie,
Po nowy pokarm, po nowe zycie—
A Bog prowadzi i pomoc daje...



Wiosenne stonice ziemig¢ o$wieci,
Rozleje dary swe dobroczynne—
Na pola swoje, pola rodzinne,

Zoéraw-wedrowiec znowu przyleci..*

Dla te¢sknej dumki wiosna nie wroci!
Cho¢ $wiat znow bedzie wabi¢ do siebie;
Gdy juz raz dumka stang¢ta w niebie,
Nigdy juz swego nieba nie rzuci!...

Jozef Moroz.

— Wiadomo, ze §wigcone jest u nas najdawniej-
szym, najmilszym 1 najrzewniejszym obyczajem;
zabytkiem staropolskidj go$cinnosci i cndt patryar-
chalnych, wspdlnych wszystkim narodom stowian-
skim.

Polacy w Paryzu zamieszkali, po pierwszy raz
zapragneli w roku zesztym powotaé rodakow przy-
jezdnych z kraju i chwilowo albo t6z czasowo na
naukach w stolicy Francji zostajacych, na wspodlne
uczczenie polskiego obyczaju. Liczne towarzystwo,
do 600 osob liczace, odpowiedziato wezwaniu sza-
nownego doktora Gal¢zowskiego, od ktérego wy-
szla inicjatywa tego szczg$liwego pomystu. Anglik
w jakiojkolwiek stronie $wiata podrdzuje, gdzie-
kolwiek namiot swoj rozbija, wszedzie swe naro-
dowe zwyczaje, zachcenia i fraszki nawet przypo-
minajace mu ojczyzn¢ zaprowadza; na nieszczgscie,
my Polacy i w ogdlnosci wszyscy Stowianie, mie-
liSmy wprost przeciwny gust i usposobienie. Zwy-
kle za granica i przed obcymi pochopnie unikalis-
my zwyczajow narodowych, a nawet jezyka, jak-
by$my si¢ wstydzili i wypierali naszego rodowodu.
Dzi§, dzigki Opatrzno$ci, wszystko si¢ zmienito.
I rzecz godna uwagi, ze Francuzi, ktoérzy nas zwy-
kle albo bardzo mato znali, albo za kosmopolitow
uwazali, albo wreszcie za pupillow i wychowancow
germanizmu bra¢ przywyki, dzi§ zaczynaja w zy-
ciu naszem 1 obyczajach dostrzega¢ plemi¢ sto-
wianskie, wielkie, szlachetne, bogate we wspomnie-
nia $wietndj przesztosci, brzemienne w nadzieje
przysztosci, radykalnie rézne, niemajace nic wspol-
nego z mieszkancami, tak dobrze znanymi wszeg-
dzie niemieckiego Faterlandu;

W tym roku nie tylko utrzymat si¢ raz zapro-
wadzony w Paryzu zwlczaj wspdlnego obdzielania
si¢ $wigconem, ale nierownie liczniejsze towarzy-
stwo na jednej tdj uroczysto$ci potaczytl. Przeszlo
tysiac osOb pospieszylo na wezwanie gospodyn-
Polek, zapraszajacych na uroczyste narodowe wiel-
kanocne gody. Polacy rdézne prowincje Polski za-

mieszkujacy, przybyli tu wszyscy poczuciem je-
dnos$ci wiedzeni. Francuzéw za$ jednych przyjazn
dla nas, drugich ciekawo$¢ lub w'rodzona im sym-
patja dla obchodéw przypominajacych wszelka na-
rodowa przesztos¢, do liceum w Batignolles za-
wiodta.

Wspolnos§¢ uczucia, godnos$¢ ochocza nieprzy-
muszona i powazna wesolo$¢ rozlaly na ten ty-
sigczny zastgp biesiadujacych, niewymowny urok,
Polki bowiem bytly spdjnia réznorodnych ogniw
tego ogromnego tancucha.

Panie: Czarkowska, Marcelina Czartoryska, Fau-
cher z Wotowskieh, Wotowska z Guerinow, Roéza
z Mostowskich Sapiezyna, Marja z Mycielskich
Sutkowska, Jadwiga z Dziatynskich Zamojska Or-
d¢zyna, Bogdanowa Zaleska, Panny Marja Sapie-
zanka 1 Konstancja Jordanéwna, podj¢ty si¢ obo-
wiagzku gospodyn i wyniosty zen zaszczyt utrzy-
mania $wigtej harmonji zgody, wesela ijednosci
narodowdj wsrdd licznej braci réoznorodnych ro-
dem, mieniem a nawet i religja.

Francuzi zaproszeni na t¢ uroczysto$¢, wyniesli
roéwniez wj'sokie mniemanie o narodzie tak goto-
wym do ofiar z przesadow 1 przebaczenia uraz.
Nazajutrz w Poniedziatek, wParyzu, tym miljono-
wym grodzie, ktorego nielada wypadek zajaé¢ ogol-
nie potrafi, o uroczysto$ci obchodzonej w miejscu
poswieconem wychowaniu mtodego pokolenia, po-
wszechnie rozmawiano; dzienniki za$ na wszystkie
tony, ale w ogéle brzmiagce naiwna rzewnos$cia
i gtebokiem wspolczuciem, rozpowiedziaty urbi et
orbi o bankiecie Polakoéw z okazji Wielkiej Nocy,
ktory bankietem du Benit Polonais nazywaja,

— W dniu 23 Kwietnia w koS$ciele des Missions
otranghres odbyt si¢ obrzed zaslubin drugiej i osta-
tniej corki §. p. naszego nie$Smiertelnego wieszcza,
Ad. Mickiewicza, panny Heleny Mickiewiczéwny
z panem Ludwikiem Hryniewieckim, inzynierem
budujacym drogi zelazne w Ksigztwie Luxemburg-
skiem, bylym uczniem paryzkiej szkoty centralngj
sztuk i rzemiost.

Rodacy zamieszkali w Paryzu, bez roznicy stanu
i wieku, jakby nauroczysto$¢ narodowa, zebrali sig
bardzo licznie na ten obchdod i dowiedli, ze wumy-
sle zyjacego pokolenia trwa niezatarta pamieé uwiel-
biania 1 wdzigczno$ci dla tworcy niesmiertelnych
dziet Walenroda, Grazyny i Pana Tadeusza. A jak-
kolwiek zapewne dowod przywiazania i pochop ze
strony rodakow dla uczczenia zacnej potomki Mic-
kiewiczow, nalezy si¢ gtdéwnie pamigci nieSmiertel-
nego wieszcza, to wszakze osobiste przymioty pan-
ny Heleny, j6j skromno$¢é, uprzejmos$é, obok szla-
chetnosci i wzniostosci uczué, byly niemata zastugsa

woczachtych, coja zna¢ maja przyjemnos¢, dla oso-



bistego ztozenia jej najszczerszych zyczen i wznie-
sienia, w chwili tak waznej wjej zyciu, goracej
prosby do Pana Zastgpoéw zajej pomys$lnosé, jak
réwniez mlodego, uksztatconego izacnego ze wszech
miar mtodzienca, ktérego jej serce wybrato.

Pan Ludwik W otowski, cztonek Instytutu, w cha-
rakterze opiekuna dopeinit ostatniego obowigzku
wzgledem zacnej pupilli i odprowadzit ja az przed
oltarz, gdzie kaptan oddal ja w opieke najlepsze-
go przyjaciela i opiekuna, jakim jest prawy mat-
zonek, wzywajac blogostawienstwa Bozkiego na
nowe stadto.

Gdyby zyczenia jednomy$lne przytomnych wy-
starczyly dla szcz¢$cia §lubujacych, najlepsza przy-
szto§¢, mam przekonanie, moznaby nowozaslubio-
nym wrozyé; a to tein wigcej, ze zalety ich obojga*
mtodosé, zdrowie i tagodno$é charakteru, sajuz
pewna rekojmiag pomyslnosci; lecz poniewaz dobra
dola w zyciu czlowieka, obok powyzszych warun-
kow, najwigcej od niezbadanej Bozej opatrzno-
$ci zalezy, to w niej tylko polozy¢ zaufanie moz-
na, ze szczg¢sna gwiazda przyswiecaé bedzie pan-
stwu Hryniewieckim.

Ws$rod osob, ktore zaszezycity obrzed zaslubin,
zauwazytem Hrabing z Czartoryskich Dziatynska,
Marceling Czartoryska, Ksi¢zne¢ Gedroi¢; Panie*
Wotlowska, Faucher z Wotowskich, Przybystaw-
ska, Laurent d’Ardeche, Zon¢ dawnego deputowa-
nego i przyjaciela Ksigcia Napoleona, Gorecka,
starszg siostr¢ nowozaslubionej, jenerata Dembin-
skiego, Hrabiego Ksawerego Branickiego; Pandow:
Gate¢zowskiego, Edmunda Cnojeckiego, Gruzew-
skiego, Goreckiego, trzech starszych synow §. p.
Mickiewicza i rodzing cala panstwa Hryniewiec-
kich. Ojciec pana mltodego zajmuje przy Ksieciu
Napoleonie posadg kassjera.

Mnéstwo Francuzow, wsrdd ktorych kilku przy-
jaciét dworu Ksigcia Napoleona znajdowalo sig
w kosciele Missyj zagranicznych.

W catym tym obrzedzie tchngla rzewnosé¢ i po-

waga narodowej uroczystosSci.

*

Maj, przesliczny Maj! krol majowek, zieleni, wo-
ni, kwiatow’ i stowika, za dni dwanasdcie berto swej
wtadzy ustapi Czerwcowi, aby pola okryt klosami,
drzewa owocem, a polowg $piewajacego ptastwa
skazal na milczenie. Warszawa korzystajac z pigk-
nych dni jego zycia, ttumami zwiedza ogrdéd bota-
niczny, zasiadajac trawniki, bo do tawek tylko
trafem docisngé si¢ mozna; ogrdéd saski gltownie
zostawita matodj i podrastajacej dziatwie, wérdd pla-

sow, gonitwy iigraszek, wyciagajacej chciwie racz-
ki do olbrzymich krzakéw bzu kwitnacego, z kto-
rych kazdy moglby dostarczyé sto bukietow do
stu pokoikdéw naszych polskich dzieweczek. Ale
nad kwiatki i ptaszki, nad won i barw¢ pickniejsze
sg te roje matych Warszawiaczkéw, a ich niewunne
gonitwy i zabawki mimowoli przenosza mys$l w da-
leka przysztos¢, kiedy koleja czasu zajma nasze
miejsca i sadzi¢ bgda sprawy naszego zywota. Jaka
szkoda, ze tego roju mrowiacego si¢ zyciem, ktory
z naszych malarzy nie przeniesie na ptétno! A ma
on juz i przesztos¢ swoja i lubi o nié¢j gwarzy¢...
Kiedy we Francji, w spekulacyjnym zapale, za-
powiedziano Pamigtniki kata od roku 1685 do 1847,
z opisem wszystkich krwawych i okropnych scen,
vtoiych pamig¢é bodajby na wieki zgingta w ludz-
kosci; u nas pan Wolf wydat $piewy historyczne
ez nut irycin, po zilp. 4 za egzemplarz, a inni
ksiggarze coraz nowem dla ludu darzg nas wyda-
wnictwem. Czasby tylko byl wielki, aby wspomi-
najacy o nich po pismach perjodycznych, pozbyt
si¢ laz piecie owych ogdlnikowych wyrazen, chwa-
lacych cel i przeznaczenie ksigzki, bez zbadania
i rozpatrzenia si¢ wjej srodku. Dawniej jako$ to
uchodzito, ale dzi§jest §miesznem, nagannem iszko-
dliYrem nawet takie protektorskie zalecanie rzeczy,
ktoroj si¢ ani zna ani czytalo. Kraj podnosi si¢ jak
moze, garnie si¢ do wszystkiego co niedawno lek-
cewazyt, do nas wigc nalezy wspiera¢ go i poma-
gac, ale prawda ipraca, nieklamstwem ilenistwem.
Nowym dowodem tego podnoszenia sig, jest otwo-
rzone w Kijowie biuro handlowe, kantor komisso-
wy 1 czytelnia przez Korwina Hr. Krasinskiego.
Dawniej, a nawet bardzo niedawno, szlachcic wsty-
dzit si¢ dotknaé¢ tokcia lub kwarty, dzi§ hrabiowie
zapisujg si¢ do zgromadzen kupieckich. Dawniej
na hypoteke¢ trudno byto dostaé pieniedzy, dzi$
Towarzystwo Dobroczynnos$ci przygotowato pro-
jektkass pozyczkowych dla biedniejszych rzemiesl-
nikow na stowo wyrzeczone w obec dwoch przy-
piowadzonych $§wiadkéw. Mys$l to niezmiernie za-
cna i poczciwa, bo iulatwia pozyczke i podnosi
godno$¢ moralng pozyczajacego; a choé¢ w pier-
wszych chwilach moze nastapia pewne straty i za-
wody, zraza¢ tojednak nie powinno, czas bowiem
ureguluje wszystko, ztych istabych zawstydzi i zmu-
si do poprawy, dobrych umocni i pokrzepi. Wpra-
wdzie, stowo gietki to niezmiernie wyraz, i dzi$
W potocznie prowadzonej rozmowie wigcej wygla-
da na przystowie, jak na honorowe zapewnienie,
ale inaczej si¢ ma z uroczystodm jego wyrzecze-
niem. Czarnogoércy schwytanym Turkom w obec-
nie prowadzonej wojnie, odbierajac stowo honoru,
ze wigcej walczy¢ przeciw nim nie bgda, obcinaja



na znak.,, nosy; gdyby zwyczaj ten u nas zapro-
wadzono, przy kazdym dawaniu stowa musieliby-
smy od stéop do gtow okry¢ si¢ nosami, a itak nie
wiem czyby na jeden dzien wystarczytly.

Gdy tak Czarnogércy szastaja tureckiemi nosa-
mi, Nicejczycy ulubione swoje §piewaczki obrzu-
caja calemi ogrodami kwiatow, przesadzajac sig
w ich doborze i iloSci. Na ostatniem przedstawie-
niu pan Bertyni wyrzucit kwiatow za frankéw 1,200,
w drugim akcie pan Pozzi putnal ich sobie za
frankow 1,500, czem tak zarzucono sceng, ze przed
ukonczeniem przedstawienia musiano sprowadzié
ludzi z miottami i taczkami, aby cho¢ kawateczek
miejsca proznego dla grajacych artystow przyspo-
sobic. W Meksyku inosy ikwiaty zostawiaja w spo-
kojnosci, ale za to kobiecy zajmuja si¢ tworzeniem
oddzialu wojskowego, zlozonego z samych kobiet,
co podobno Europie ogromnie poszto po nosie.
Gdyby hufiec tych amazonek dostarczono na wy-
staw¢ w Londynie, bylby to podobno okaz najcie-
kawszy i najwymowniejszy naszej chrze$cijanskiej
cywilizacji. Anglja za t¢ wystawe¢ potknie miljony,
ale czem nakarmi dwa miljony swoich robotnikow,
zbraku dowozu bawelny zagrozonych ne¢dzg i gto-
dem? Kiedy bowiem wroku 1860 sprowadzono do
Anglji bawelny centnarow 1,626,000, dowoz ten
w r. b. wynidst tylko centnarow 2,656. Cyfiy nie-

raz straszliwe zawieraja prawdy.

ODGADNIENTIE.

27 42 23 40 15 48 17 52
24 39 26 47 22 51 14 49
43 28 41 4 61 16 53 18
38 2 ¥ 21 46 19 50 13
29 34 3 62 5 60 | 9 54
2 37 32 45 20 57 12 59
33 i 30 35 6 63 10 55 8
36 1 64 1131 i 56 7 58 (44 1

Podan naszych wiek s¢dziwy,
Jam ukochal, peten czgsci;—
Chodzciez stare cuda, dziwy,

Starej naszzj przypowiesci,

Chodzcie ozy¢ w mojej piesni
Cho¢ na chwilg, na chwil parg,—»
Nim z kolei pozniej, wczesniej,
Inne piosnki begda stare.

Wyjqtek z Prusinowskiego, z Podan ludu, Przedmowa,

Suknie krotkie i powldczyste.—Suknia czarna barezowa.—Suk-
nia zaknotowa.—Suknia perkalowa.—Paletot ze spddniczka.—
Garybaldka z gipinrag.—Kapelusze: wlosiany, tiulowy i okragty
stomkowy.—Suknie nowe z odpasowanym szlakiem.—Chustka
z barezu Grenadine.—Szale kaszmirowe.—Chustki rypsowe.—

Szale mousseline de laine.—XKamloty, orleany, alepiny.

Ostateczno$ci stykaja si¢ z sobg—jest to uznana
prawda; nigdzie jednak nie uderza nas tak wydat-
nie, jak w rzeczach mody. Dzi§ naprzyktad w Pa-
ryzu, zkad wszelkie mody wychodza, obok sukien
powtdczystych, jakie powszechnie nosza do ubra-
nia, zaczynaja si¢ pojawia¢ suknie krotkie za kost-
ki, z pod ktérych wida¢ nie tylko caty bucik, ale
i czg§¢ ponczochy. Suknie takie a raczej spédnicz-
ki, z matemi paletoeikami lub garybalda, uzywane
sg tylko w domu albo na wiejska przechadzke¢. Co
do nas jednak, sadzimy, ze taka moda nie znajdzie
zwolenniczek pomigdzy Polkami, ktérych ubior
powinien by¢ nacechowany powaga. Przyznajemy,
ze zwlaszcza w lecie, suknia zbytecznie dtuga nie-
wtasciwa jest na ulicg, ale przeciwna ostateczno$¢
bytaby nieréwnie gorsza; trzymajmy si¢ tez $red-
nidj drogi, unikajmy przesady, i niechaj rozsadek
przewodniczy nam tak w ubraniu, jak w kazdej
okoliczno$ci—nade wszystko za§ pamigtajmy, ze
w chwilach kiedy nardod dojrzewa, i kobiecie nie
wolno juz by¢ dzieckiem.

Przy panujacych cieptach, wszyscy mys$la o let-
niem ubraniu; uwazaliSmy tez w magazynie panien
Kuhnke kilka tadnych a skromnych sukienek, za-
stugujacych na szczegdtowy opis.

Suknia czarna z barezu crinoline, miala u dotu
dwie faldowane falbanki, jedng¢ szeroka na ¢wieré
tokcia, druga powyzdj trochg¢ wezsza. Nad temi
falbankami wyszyty byl desen grecki wstazka czar-
ng Nr. 4. Stanik przyfatdowany wkoto do karczku,
zapinal si¢ z przodu na mate guziki lawowe. Kar-
czek naszyty byl wstazka w desen grecki i zakon-



czony zwrocona na dot falbaneczka zbarezu, wmiej m
scu gdzie si¢ schodzil z nizsza czg¢scia stanika. Rg¢-
kawy szerokie w gorze, zupelnie obciste u reki,
przymarszczane byly od spodu, z wierzchu za$
tworzyly jakby klape ogarnirowang falbanka. Sze-
roka szarfa jedwabna zakonczata zboku staniczek.
Do tej sukni dodany byt szal barezowy czarny,
zwany plaid Eleonor, naszyty wstazka w desen
grecki; z tytu przepigcie tworzyto kapturek, przy-
brany czterema kokardkami.

Suknia zaknotowa czarna w bialy rzucik, miata
u dotu karbowany wolant szeroki napoéttory ¢wier-
ci; wolant ten od lewego boku zakregcat si¢ w gore
pod prostym katem, i dochodzit do pasa zwezajac
si¢ coraz bardziej. Staniczek krzyzowy zapigty byt
z boku i w miejscu wykroju zakonczony karbowa-
na falbanka. Rekawy otwarte, ogarnirowane byty
tak samo u dotu i przez $rodek.

Suknia perkalikowa czarna w biatg kratke, kon-
czyta si¢ falbaneczka wazka na palec, przytwier-
dzona na szwie pletnia kamelerowa czarng. Stanik
zwany postilion tworzyt z przodu jakby kamize-
teczkg¢ potaczona z otwartym kaftanikiem; plecy
odznaczone na boczkach i znacznie przedituzone,
konczyly si¢ dlugim karoczkiem. Czg¢$¢ stanika
tworzaca kaftanik, ogarnirowana byta wazka fal-
banka; czes¢ za$ tworzaca kamizeleczke spinata si¢
na guziki z pertowej konchy. Re¢kawy S$cigte jak
u paletotow, miatly wylozony mankiet, z falbanka.
Na spodniczce odznaczone bytly kieszonki.

Negliz perkalikowy ciemno-popielaty, sktadat si¢
ze spodniczki i krotkiego paletocika. Spddniczka
miata z przodu dwie odwrécone falbanki, w $rod-
ku za$ rzed rogowych lekkich guzikéw. U pialeto-
cika kotnierz przedtuzony byl z przodu i tworzyt
po bokach wylozenie (renvers) dochodzace do do-
hu. Wytozenie to rownie jak kotnierzyk, objecte
byto falbaneczka. Wszystkie falbanki konczyty sie
w gorze czarng plecionka kamelerowsg, coje bar-
dzo tadnie odznaczato. Rg¢kawy szerokie u gory,
byty dalej zwezone tak, zeby tylko r¢ka przejsé
mogtla, konczyty si¢ odwinigtym mankietem z fal-
baneczka.

Podobata nam si¢ bardzo w tymze magazynie
koszulka garybaldka z mousseline de laine czarne-
go. W miejscu zwyczajnego wyszycia z przodu,
szty trzy rzedy wszywki czarndj gipiurowej, pod-
lozondj biata wstazka. Na ramionach przechodzity
takiez paseczki, rownie jak na obcistlym mankieci-
ku; guzikéw nie bylo wcale. Kotnierzyk stojacy
z gipiury podwleczondj wstazka, zakoficzat koszul-
k¢ u szyi, u dotu wszyta byla w wazki pasek.

Z pomigdzy kapeluszy zwrdcil uwage nasza czar-
ny wlosiany, w biale wazkie paseczki; na wierzchu

ronda byta wielka kokarda z wstazki czarnej zbia-
tym brzezkiem; podpigcie sktadato si¢ z czarnych
kwiatkow nad czolem i czarnej mocno nafatdowa-
nej koronki, a z biatdéj blondynki po bokach.

Strojniejszy od tego jeszcze byt kapelusz czarny
tiulowy namarszczony, przybrany na wierzchu ron-
da czarng krepa, ktéora odwrécona od spodu kape-
lusza, tworzyta zarazem podpigcie. Karczek po-
kryty bufa krepowa, w §rodku przytwierdzony byt
bukiecikiem z czarnych kwiatkow i trawki stalo-
wej; takiz sam bukiecik wpigty pod rondem migdzy
krepa, troche¢ ku lewej stronie, $licznie odpowiadat
catosci; podpigcie z bokow bylto zupetnie czarne,
réwnie jak i szarfy.

Ladny tez byt kapelusik stomkowy Imperatrice,
z rondkiem okragtem, zakonczonem zbrzegu czar-
na koroneczka; nasamym $rodku zdobit go pgczek
krotkich pioér strusich; pod broda nie bylo szarf,
tylko elastyka. Cena jego zlp. 62. W ogdlnosci,
wszystkie tegoroczne kapelusze, czy to okragle,
czy zwyczajne, odznaczajg si¢ tem, zemaja wierzch
ronda wysoko przybrany pioérami lub wstazka.

Vl idzieliSmy u pana Szlenkera nowy zupeinie
rodzaj sukien z pigknej tkaniny welnianej, miesza-
nej zjedwabiem, naksztalt popeliny. Sa one zu-
peinie gtadkie, tylko u dotu szlak czarny gtadki,
szeroki na ¢wier¢ tokcia, stanowi cata ich ozdobe.
Podobne odpasowanie znacznie we¢zsze, dodanejest
do ozdoby stanika i r¢kawdéw. Suknie te stanowia
wielka nowos¢ tej wiosny. Dodaja do nich takiez
same chustki czworograniaste, z czarnym gtadkim
szlakiem dokota. Cena sukni razem z chustka zip.
220, sajednak migdzy niemi znacznie tansze, wlzej-
szym gatunku.

Zwroécitly tez uwage nasza w tym magazynie
pickne chustki Barege-grenadine czarne z biatym
szlakiem, zakonczone frendzlag w tychze kolorach.

W magazynie pana Kwiatkowskiego widzielis-
my wielki zbiér szalow kaszmirowych czarnych,
w cenie zip. 96, i chustek wynoszacych potowg téj
ceny. Sa takze pigkne chustki czarne rypsowe,
migkkie i uktadne, po ztp. 50, i dlugie szesciotok-
ciowe szale mousseline de laine po zlp. 66 gr. 20
Te ostatnie powinny mie¢ powodzenie nalato, gdyz
sg 1zejsze od kaszmirowych, a przytem znacznie
tansze.

.Tenze magazyn przysposobil wielki zapas tad-
dnych perkalikéw angielskich w drobny desenik,
podobnych zupetnie do fularu. Szeroko$¢ ich 5'/2
¢wierci; cena zip. 2 gr. 8. Sa tam rowniez tadne
fulary na ztp. 8 1 9, oraz wszelkiego rodzaju kam-
loty, orleany, alepiny czarne, w cenie od zlp. 3
gr. 10 do 6 gr. 20.

Podobata nam si¢ w tymze sktadzie bardzo pig-



Lna tkanina welniana czarna w drobne prazki, na
okrywki i burnusy; szerokos$¢ tokci 3, w cenie zip.
26 gr. 20 tokiec.

Nowosci Zagraniczne,

Journal des dames et des demoiselles.— W yroby
wiosenne widziemy wszystkie w male desenie: je-
dne s3 wdrobne paski, drugie wrzucik albo wkrat-
ke. Paski szwajcarskie najwigkszego uzywaja po-
wodzenia, robig je z materji jedwabnej albo aksa-
mitu, obszyte naokoto koroneczkag lub falbanka
waziutka; do niektoérych dodaja jeszcze szelki i wy-
szywaja czarnym sutaszem. Kapelusze zaréwno
noszone sa okragte jak zwyczajnej formy, ktore po
wickszej czgSci wyrabiaja ze slomy belgijskiej al-
bo wtosia. W tych dniach widzieliSmy tadng bie-
lizng, uszyta na wyprawe dla zamoznoj osoby. Ko-
szule dzienne miaty karczki zlozone z drobnych
zaktadek 1 wstawek haftowanych; inne byty tylko
haftowane. Prze$cieradta cienkie mialy haftowany
szlak nad obr¢gbem albo drobne zaktadki, poszew-
ki odrobione Byly odpowiednio.

SPINKI, AGRAFKI, BROSZE.

W sklepie galanteryjnym pana Drewsa (ulica
Senatorska, obok kosciota Kanoniczek) znalezlis$-
my znaczny dobdér gustownych wyrobow z lawy
lub stali, a mianowicie: spinek, agrafek, tancusz-
kow, broszek it. d., o ktorych widziemy si¢ wobo-
wigzku wspomnio¢ stow kilka.

Migdzy spinkami r6zndj wielkosci i ksztattu, po-
dobaty si¢ nam szczegdlnie spinki wielko$ci grosza
lub mniejsze, wyrobione z lawy, majace obwodke
z emalji bialej lub w oprawie srebrnej. Spinki te
stuza tak do toalety damskidj, jako t6z do r¢kawow
u koszul mezkich; sztuka po 50 groszy. Takiez
Bpinki stalowe gladkie, glansowe, z obwoddkami
ciemnemi, lub t6z z wyrytemi ozdobami roéznemi;
garnitur damski, sktadajacy si¢ zdwoch sztuk, ko-
sztuje od 4 ztp. do 6 zip. gr. 20, co zalezy od wiel-
kosci lub ksztattu. OgladaliSmy tamze wielka ilo$¢
r6znych spinek w ogniu ztoconych, oksydowanych,
zr6znemi fantazyjnemi godtami, w cenie od 4 do
13 zip; spinki nowego pomystu do krawatow mez-
kich, po zlp. o gr. 10; dalej $pilki stalowe do kra-
watéow mezkich, z tebkami w ksztalcie podkow,
tbow konskich, biustow, weztow lub technicznych
godel, jak: linij, katow7 mtotéw7 $rub it. d. (od 5
do 13 zip.).

Przede wszystkiem =za$§ zwracaja tam uwage
agrafki (a poprostu sprzaczki do paska), broszki,
kolczyki, tancuszki, bransoletki, badz z lawy, badz
ze stali. Te ostatnie $licznie wygladaja, mianowicie
tak zwane brylantowane, to jest szlifowane w dro-
bne kanciki. Agrafki kosztuja od 6 do 10 zip.
Broszki z ozdobami alwininiowemi, w Kksztalcie
gwiazd, we¢zow lub innych fantazyjnych ozdoéb, ko-

w Drukarni K. Kowalewskiego.

sztuja od 2 do 12 zlp. Bransoletki od[10 do 13 zl
Kolczyki z bawolego rogu, w ksztalcie zachodza-
cych na siebie dwoch kot, ze srebrnemi lub ztote-
mi uszkami, od 5 do 9 zitp. Spilki do wlosow z la-
wfoy, zdobne w7/ wkzty lub wience, od 4 do 6 zlp.
para. Lancuszki do zegarkdw ze szmelcowanego
zelaza, z agrafka i broszka lawowa, kosztuja po 15
ztp. Proste tancuszki stalowre lub ze szmelcowane-
go zelaza do zegarkow7 dla me¢zczyzn, od 3 do 5
zip. Wreszcie godne s3 uwagi przesliczne broszki
stalowe lub z lawy, przeznaczone do oprawy w nie
fotografowanych portrecikéw. Sa mniejsze i wigk-
sze, w cenie od 6 do 18 zlp.; stalowZ tansze.
Nieskonczyliby§my rychto, gdyby nam przyszto
wymienia¢ roézne ozdoby toaletowe, w ktore obfi-
tuje sklep pana Prewsa, zwtlaszcza iz go ciagle od-
nawia $whezemi nadsytkami, dlatego wspomniemy
tylko dla amatorow fytuniowego dymu, iz oglada-
liSmy tam tadne fajeczki francuzkie drewniane, na
krociutkich cybuszkach, tak zwane Bruyeres, zob-
sadkami bursztynow%ini lub rogowemi, w cenie od
2 zip. gr.,15 do 5 gr. 15; wykladane za§ massa
piankowa od 7 do 14 zlp. Znaczny tamze widzie-
liSmy zapas cybuchéw tak zwanych antypkowych
lub saktakowych, $redniej wielkosci, od 2 do 5
¢wierci tokcia, z bursztynkami i korkami w koncu,
po cenach (w stosunku gdzieindziej praktykowa-

nych) bardzo umiarkowanych, bo wynoszacych
6—12 i 16 zip.

Opis ryciny.

Fig. 1. Ubranie neglizowe. Szlafrok kaszmirowy, garniro-
wany falbanka w kontrafatdy ulozona. Przy wypuszczonej
gtowce przechodzi aksamitka czarna. Plecy faldowane u gory
do karczka, wolno spadaja; przednia czg¢$¢ stanika zupelnie
gtadka, przepasuje si¢ sznurami przyszytemi do bokoéw. Reka-
wy wpolotwarte, przecinane przez tokie¢ i garnirowanefalban-
ka. Spodnica perkalowa, przyozdobiona medalionami haftowa-
nemi i rozetami z nanzuku, obszytemi wazka koroneczka. Kot-
nierzyk i rgkawki mnszlinowe. Czepeezek muszlinowy ze spusz-
czong bufka, garnirowany falbanka i waziutka koroneczka.

Fig. 2. Suknia jedwabna w krateezk¢ i rzucik, przybrana
u dotu peczkami z gtadkiej fatdowanej materji, drugi rzed gar-
nirunku formuje tunik¢. Stanik gtadki, wycigty czworogrania-
sto a la P.bpha¢l, przyozdobiony rusza, zapina si¢ z przodu na
gaziki. Rekawy sktadaja si¢ ztrzech buf i mankietu wpototwar-
tego. Szmizetka i r¢gkawki mnszlinowe. Siatka grecka z plecion-
ki jedwabnej.

KORESPONDENCIJA.

Na kosciét Marjawitek w Czgstochowie odebraliSmy:—od Ce.
Gru... ztp. 33 gr. 10.—0d C. K. w K... nastgpujace przedmioty:
igielnik, nozyczki, pier§cionek, kolczyki i granatki.—Od A. T...
na ten sam cel zip. 6 gr. 20— —Panu J. J. w Kul.—Powéz
i fortepian odsetamy wskazanym nam furmanem, ale ten do-
piero 20 b. ra. odjezdza. Fani Ka. Wro...— Garnitur mebli
o jaki si¢ zapytywano, kosztuje zlp, 1,800. Pani J. Cho.
z Dzigcio...—Od knpna zabawek pozostato ztp. 9 gr. 29.--—----
Pani Zo. Prei...—Biata morowa parasolka kosztuje zip. 66 gr.
20. Pani Star Kotnierzyki do koszul matych chtopczy-
kow takiego samego sa kroju jak dla dorostych mgzczyzn.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ rycina paryzka z modami.

Za pozwoleniem Cenznry Rzadowej.

DODATEK
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Dodatek do Nrn 20 Tygodnika

Warszmva dnia 11 Maja 1862 roku.

PANI Z POD GWIAZDY-

POWIESC PRZEZ

Paulin? z L. Wilkonska.

(Dalszy ciag).

— Wyrosta, zmienita si¢... alem inie patrzal na
nia, raczej mialem zawsze przed oczami owo czer-
wone, ogorzate, pckate dziewcz¢. Rozmawiatem
z nig przymusowo i nudzila mnie wielce. Widzia-
lem, ze gra na fortepianie, alem nie stuchat wcale.
Styszalem, ze rozmawia... ale to wszystko obcho-
dzilo mnie tyle, co swiegot wrobli po za oknem;
w mysli mojej zyta i skakata jedynie sylfida..Procz
ni6éj nic innego widzie¢ nie chcialem. Zawiozta
mnie tam matka raz, drugi i trzeci, mustrowala
mnie... i w imieniu mojem konkurencyq prowadzila.
Koniec koncem, nie umiatem oprzeé¢ si¢ jej woli,
oSwiadczyla mnie... i ujrzalem pierScionek panny
na moim palcu. Matka zarzadzita sama ozdobienie
mieszkania mojego w Przysieku isprowadzila obi-
cia, meble, piece, rzemie$lnikow, 1 data mi dosé
znacznag sume¢ na ekwipaz i przerdézne inne a po-
trzebne w takich razach wydatki. Polecialem do
Warszawy... 1 pierwsze kroki moje byly doKlary-
sy. Przyjeta mnie czule, pieszczotliwie, zalotnie.
Zamilczalem omojom projektowanem malzenstwie,
rozszalalem bardziej jeszcze i postanowilem zer-
waé z panng Rowicka. Zabawiwszy dni kilkana-
scie w Warszawie, wyjechatem w Plockie za ku-
pnem koni. Zabawilem tydzien; wracam znowu
do Warszawy... i spotyka mnie wiadomo§¢, ze ksia-
z¢ X. wyrugowal mnie z serca mojej zdradzieckidj
Sylfidy, i ze z nim do Krakowa pojechata. Rozu-
miatem, ze oszalej¢, marzylem o samobdjstwie... a
i z poSpiechem do Przysieka pogonilem. Matka
tymczasem dworek moj urzadzita, jak piescidetko.
Ekwipaze byty gotowe.... dzien §$lubu nadszedt.
Zrana owego dnia pamigtnego, odbieram list od
Klarysy, peten mitosci, wymoéwek; zwalila wszyst-
ko na jakie$ potajemne intrygi, ze zaledwie z wi-

Mad.

5 Maja.

dzenia zna ksigcia X.; ze odwiozla siostr¢ do Kra-
kowa i t. p. Pierwsza mys$l moja byta §lub porzu-
ci¢ i do Warszawy polecieé... Alez matka! Toby ja
zabito!... Zlorzeczytaby mil... Plakalem jak dziec-
ko. Matka nadjechata, bo Przysiek lezy pomiedzy
Se¢kocinem a Radziszewem, i niby baranek ofiarny
wsiadtem do landary... Slub nastapit. Bylo na nim
nieduze, tylko rodzinne grono.

— Alez do licha, czy panstwo Rowieccy nie do-
strzegli o ile przymusowym bytes kochankiem i
narzeczonym?

— Matka spedzata wszystko na wrodzong mi
nie$miato§¢. Zreszta, bratem sig¢, jak to mowia,
w kupg; to z rozpaczy po niewierndj kochance, to
z obawy przed matka i dla joj milosci. Lecz wra-
cam do opowiadania dalszego. Po herbacie zaszly
powozy. Widziatem tylko, ze panna Michalina pta-
kata bardzo, rzucata si¢ do noég rodzicom i w ich
objecie; ze juz nie miata sukni biatej, ale jakissza-
firowy szlafroczek... A potem ujrzatem si¢ obok
nioj w powozie. W drodze ptakata jeszcze. ,,Nie
ptacz pani“ wymowitem, bo przeciez potrzeba by-
to co$§ powiedzieé¢, i musialem przy tém bardzo
ghlupiag mie¢ ming, czutem to sam. Potem znowu
umilkltem, zamyS§litem si¢ i bylem cala dusza przy
Klarysie, i anim juz zwazal czyli Michalina ptaka-
Po dtugioj chwili, gdySmy przez wie$
Kazatem

ta lub nie.
ktoras jechali, prosita o szklank¢ wody.
stana¢, sam wysiadtem... a lokaj zaniost joj wode,
pojechaliSmy daldj. ,,Pan jeste$ taki blady“ wy-
mowita, aja odrzektem: ,Mam straszny bdl gto-
wy." I juzeSmy jednego nie zamienili stowa. By-
ta noc ciemna, gdy$Smy w Przysieku stangli. Prze-
de dworem czekata nas moja stuzba i panny Mi-
chaliny. ,Powiem dobra noc“ ozwalem si¢ do
nidj, wszedtszy do pokoju, ,,bo musz¢ przejechac
si¢ konno; jest to moje lekarstwo na bol glowy."
,Dobra noc“—odrzekta. Wybieglem, odetchna-
lem wolnidj, dopadtem wierzchowca, i daldoj w po-
le! Nazajutrz dopiero okoto potudnia wszedlem
do pokoju, gdziem juz panig moja zastal.

— Moze pani pozwolisz oprowadzi¢ si¢ po do-
mu i po ogrodzie?—zapytatem, czujac ze joj prze-
ciez nalezy si¢ jaka§ wzglednos$é: ze ona w tom co
si¢ stato, zupelnie jest niewinna.



— Owszem, prosz¢ pana — odrzekta.

— Obeszlismy dom, ogrdod i gospodarcze budyn-
ki. Podano objad. Po obiedzie znowu przejecha-
tem si¢ konno. Na herbat¢ zaprosilem rzadce
swojego, i rozeszliSmy si¢ razem, tak ze z Michali-
na juz ijednego slowa nie moéwitem sam-na-sam.
Nazajutrz byt proboszcz parafii mojej u nas na o-
bjedzie, i czas znowu tak jako$§ =zeszedl. Dnia
trzeciego przyjechata matka moja, miata wiele do
zarzadzenia, do pouczenia mtoda pania, a na mnie
mato zwazata. Bylem grzeczny o ile mogtem.
Stan ten nienaturalny, sztuczny, przymuszony, byt
wszelako niezno$niejszym nad wszelki wyraz.
Wigc tez postanowitem temu wszystkiemu koniec
potozyé. Niepodobna bylto zwodzi¢ Michaling...
miatem lito§¢ nad nig... Wieczorem odebratem
list drugi odKlarysy, izawotatem: ,,Zerwg¢ wszyst-

1

ko od razu!“ Udatem si¢ do Michaliny pokoju po

odjezdzie matki. Zastalem ja sama i czytata. Na
moj widok zbladta, odtozyta ksigzke, ico$ tam
przemowita, lecz ani wiem co. Przeszedlem sie
par¢ razy po pokoju. Potem, zebrawszy cata od-
wage, wtedy nazwalem to odwagq, a dzi$§ bezczel-
nosciq... cata wypowiedziatem jej prawde, zem tyl-
ko wolg matki spetnil, zem jej nie kochat nigdy;
ze serce moje inna posiada i t. p., dotkliwe iranig-
ce przykrosci.

— Biedaczka! — zawotal Michal ze szczerem
wspoOlczuciem i oburzeniem.

— Zbladta trupio — ciagnat dalej Leon, a sam
byt blady i cierpial widocznie, lubo ze to chciatl
pokry¢, umilkta na chwilg... a potem stlumionym
wymowita glosem.

— Nalezato si¢ wszystko wyzna¢ przed matka...
a ze mnie nie czyni¢ ofiary — odwrodcita si¢ i wy-
szta.

— Nie widziatem jej dnia tego wigcej, pogoni-
tem w pole i dopierom nade dniem powré6cit. Na-
zajutrz, okolo, poludnia, przybyli panstwo Rowic-
cy. przyjatem ich jako grzeczny gospodarz, z u-
czuciem delikwenta w duszy. Michalina wysztla
z matka, nie bylo ich przez godzin parg, a gdy
wrocity mialy obiedwie zaptakane oczy. Pan Ro-
wicki wszelako nic nie uwazat. Pod wieczoér od-
jechali, a nazajutrz przystata Michalinaswoja pan-
n¢ do ranie, ze sobie zyczy doRadziszewuipojechac.
Kazatem natychmiast konie zaprzadz. Wszedlem
do pokoju, zastalem jg gotowsa, i1 pann¢ stuzaca
takze. Oczewis$cie, ze mi nie zaproponowata, aze-
bym z nig jechal. Pawoéz zaszedl, wyprowadzitem
ja, wsadzitem, i odjechata. W par¢ godzin potom
odebratem przez konnego postanca list od pana
Rowickiego, zawierajacy te wyrazy: , Gorka moja
nie wroci wigcej do Przysieka. A w krotce nade-

sle panu uniewaznienie $lubu.” Nieczekajac co
stanie si¢ daldj, napisatem list do matki, wyspowia-
datem si¢ ze wszystkiego i o$wiadczylem, ze bez-
zwlocznie za granic¢ wyjezdzam. Ukorzylem si¢
przed nig, btagalem o przebaczenie, i do Warsza-
wy pogonilem.

no mi, ze wyjechata do Drezna. Wgziagtem pasport

W mieszkaniu Klarysy oznajmio-

na trzy lata i polecialem za niag. W Dreznie zasta-
tem ja z ksigciem X... i z przeklestw'em na ustach,
z rozpacza Ww sercu, popedzitem dalej, bez celu.
Wreszcie udatem si¢ do Karlsbadu, chorowatem,
zytem jak odludek... dtugom chorowat. Swiat
obmierzl mi, wszedzie tylko zdrade¢ widziatem...
pragnatem $mierci. Podniost mnie wszelako list
matki, zaczynajacy si¢ od wyrazow: ,,Co si¢ stalo,
odsta¢ si¢ nie moze,” przebijal w nim zal, zmar-
twienie, ale zadnych nie czynita mi wyrzutow,
przebaczytal... O Michalinie zadnéj nie czynita
wzmianki, a w koncu dodata: ,,Pobyt twodj za gra-
nicg na czas dtuzszy, uwaz am w obecnych okoli-
cznos$ciach jako niezbedny. Pisuj mi czgsto, a szcze-
rze. Napisz gdzie zim¢ przepe¢dzisz.” Nieco poznidj
odebratem uniewaznienie $lubu mojego =z panna
Michaling Rowicka, i na tem skonczyto si¢ wszyst-
ko. Cztery- lata zmarnowalem za granica: we
Wtoszech, we Francyi, w Szwajcaryi, a teraz do
kraju powréce, serdeczng wiedziony tesknoty. Zle
wyrazilem si¢ wszelako, zem lata te zmarnowal,
bo raczej wielka dla mnie byly naukg, szkols
przewielka. Przestatem calkiem by¢ jedynakiem i
wracam o lat dwadzie$cia starszy i doswiadczenszy.

— Alez to jest dziwny, nadzwyczaj dziwny sto-
sunek! — zawotal Michat.

— Fatalny! Pojmujesz zatom, ze dzisiejsze tak
niespodziane spotkanie Michaliny, strasznie mnie
podrazni¢ musiato.

— Pojmuje¢, och, zapewne!

— 1 powiedz, mogez tu diuzej zabawic?

— Owszem, radzilbym to nawet jako koniecz-
no$¢: zamieszkujecie jedne okolicg; pani Michalina
zapewne u matki twojej bywa; spotykania si¢ wsa-
siedztwie moga by¢ czgste, i zawszez macie przed
sobg ucieka¢ i ludzi bawi¢? Raczoj tutaj do widoku
wzajemnego nawykajcie, jako tez ido waszego zo-
bopodlnego a dziwnego potozenia i stosunku.

— Ha! Moze w tom jest i stuszno$¢. Ale jakzez-
by ona to uwazata!

— Zobaczymy. Potrzeba porozumie¢ si¢ z Ko-
melskim, skoro tylko powrdci. Pierwsza scena
w sgsiedztwie, na parafii, stataby si¢ glosna, i za-
pewne dziwnemi komentarzami zbarwiona. Gdy
tymczasem w obczyznie rzecz zniweluje si¢ tatwioj,
a potem, bedziecie w powiecie waszym widywali si¢
bez sprawienia zabawy nowiniarzom iplotkarzom.



— To pewna.

— A wigc o tom wszystkiem potem, gdy Komel-
ski powrodci. Ale powiedz wszelako Leonie, a ra-
czej wyznaj: jakiez owtadto ci¢ uczucie, gdys ja
dzisiaj obaczyl?

Dziwne... niedajgce si¢ okresli¢: bytem podra-
zniony, zly... ciekawy... ijestem w niezno$nym hu-
morze, niby chory.

— Znalazle$ze jg pigkniejsza?

— Bezwatpienia. Bo gdy mi ja zaslubiono, tom
ani wiedziatjak wyglada: widziatem w duszy mojej
tylko Klaryse, ktorej pamig¢é dzisiaj nieprzezwycig-
zonym napeinia mnie wstrgtem.

— Wigc z zajgciem patrzate$ si¢ na Michaling?

— Z cickawos$ciag. — Leon nic chciatl wyzna¢, ze
z zajg¢ciem.

— A jakiez wrazenie czyni na tobie Poraj?

— Zadnego... obojetne,— odrzekt Leon podnie-
sionym glosem. Michat dostrzegt wszelako, ze usta
skrzywit z niechgcia, ze oczy jego zaiskrzyly si¢
widocznie, a lica mocniejszy powlokt rumieniec.

— Nie przebiegltoz cig¢ jakie$... jakie§ dradnigcie
zazdrosci?

— Bynajmniej! — Leon wigcej jeszcze pokra-
$nial, aMichat lekki uémiech dymem cygara pokryt.

Przyjaciele dtugo jeszcze posiedzieli z soba, roz-
mawiali, radzili; i Michat catkiem Leona przeko-
nal: ze powinien w *** pozosta¢ i wygladzi¢ ten
chropawy a zarazem i dotkliwy stosunek, by za je-
go powrotem do kraju juz zbyt dysharmonijnym
nie dzwigczal odglosem.

3.

mtodos$¢ si¢ usmiecha—

Ale burza na niebie, v sercu zatlo$¢ cicha.

Jak Damoklesa or¢z zawieszony nad glowa,
Truje wiosny poranek.
J. 1. Kraszewski.

Poranek byt §liczny nazajutrz, i na promenadzie
i przy zrédle liczni mrowili si¢ przechodnie: chorzy
i niechorzy. Muzyka na trybunie brzmiata, i gwar
i poszmer o cudnie zielone odbijat si¢ lipy, akacje
i kasztany.

Trzymajac si¢ pod rg¢ce, nadeszli takze Michat
zLeonem. Pierwszy odrazu dostrzegt Jgnasia przy
niezabudkowych pannach Rumowskich.

W tem od strony zrédta nadchodzita wdzigczna
posta¢ W popielatej sukni, z takiomze okryciem,
oszytém i przystrojonym frendzla czarna, w kape-
lusiku biatym z czarng koronka. Przy nidj szta

w biatych haftach pani Komelska, §wieza, eleganc-
ka, wesotego spojrzenia, podajac r¢ke¢ powaznej
ciotce. Po drugiej stronie pani Michaliny jawil si¢
pan Poiaj w szaraczkowym paltocie i stomkowym
kapeluszu: prawil co$ tam, giestykulowat, a Micha-
lina ze sktoniong nieco gtowa, patrzac si¢ nachod-
nik zwirowy, stuchata z widoczném zaj¢ciem. Chod-
nik byt co tylko skropiony, by zapobiedz kurzowi,
i podjeta nieco sukni¢ faldzista i dtuga.

«— Jakaz drobna nézkal — wymowil Wronie-
wicz poétgtosno.

Imienniczke¢ jego doleciat zadzwigk ojczystoj mo-
wy, bo kazde ucho pochwyci go zaraz, bo ijakaz
to w nim cudna, anielska wieje harmonija! Zwtasz-
cza tez w obczyznie... Michalina ciemne podniosta
oczy, spotkata wejrzenie Leona—ukton—niby je¢k
gtgboki przycicht na jej ustach, pobladia §miertel-
nie. W chwili potem opowiadano sobie migdzy
przechadzajacemi si¢, ze jedna zpan nagle zastabta.

— Oto6z widzisz!—wymoéwit Leon glosem wzru-
szonym, mroczny 1iblady, uprowadzajac Michata
goragczkowo w oddalenszg, cienistg ulice, — otdz
widzisz! nie powinienem tu ijednej chwili dluzej
pozostac.

— Powoli, bratku, powoli! Co nagle to po dja-
ble! Dowodem lego najlepszym twoj przyspieszo-
ny ozenek.

— Zemdlata.

— Zemdlata, czyli tylko zastabta przy pierwszem
spotkaniu. Przy drugiem poblednie jeszcze; przy
trzeciem bedzie juz obojetniejsza. To jest przebieg
rzeczy konieczny: lody przelamane zostaty. Chodz,
przejdziemy si¢ gora, potem wrdcimy znowu na
promenad¢ i zobaczymy co porabia.

— Nie chce wiecoj klué¢ ja w oczy.

— To przetrawié si¢ musi: co sie stato odstac sig
nie moze, wigc potrzeba wypi¢ piwko, jakie si¢ na-
warzyto.

— Mam na sumieniu t¢ kobietg, ona jest nie-
szczg$liwa: zwichnatem catg jéj przysztos¢. Przy-
puszczatem, nic o niej nie wiedzac, ze zapomniata
o mnie, ze za mnga nie bolala wcale, ze mna pogar-
dza,.. ze za m3az poszta... zejest szcz¢s$liwa... a prze-
konatem sie inaazej.

— No, no! Bardzo wtasciwe sg wyrzuty, ktore
sobie czynisz, przeto tem wigksza jest potrzeba,
azeby rzecz t¢ wczesniej ztagodzic.

— Jakaz ona o mnie musi mieé opinijg!

—-<Niebardzo pochlebna, to pewna. Ale stato
si¢, powtarzam: przeszio$¢ jest niepowrotna, a te-
raz wypada o przysztosci myslec.

I rozmawiaja'c daloj w ten sposob, weszli na go-
r¢, zkad przesliczny otwieral si¢ widok. Mgta ni-
by leciuchna gaza zieloniutenkie powlokta doliny;



mwioski okoliczne barwnie jasnialty w blasku poran-
nego stonca; daldj ciemne pociagnetly lasy, i sina-
we gor dalszych pasmo. Niebo bylo bezchmurnej
powietrze uroczej $wiezosci. Przyjaciele wszelako
nie zwazali na te czary przyrody: Michat prawil,
przekonywal, Leon stuchal i dozwalal przekony-
wacé sig.

Gdy powrdcili na promenade, widzieli siedzaca
pania Michalin¢ na tawce, obok niej ciotke i siostie,
a przed niemi stal Poraj ico$ tam opowiadal, jak
zwykle. Michalina byta blada, ale pogodnego obli-
cza. Leon tylko jedno uko$ne na niag rzucit spoj-

rzenie.

O parg¢ krokow dalej spotkali Adama, w nader
gustownym i wyszukanym stroju porankowym. Po-
dali sobie r¢gce—i nawrdcil z nimi.

— Nasza pig¢kna gwiazdzista zastabla, — byly
pierwsze jego wyrazy.

— Kiedy? — zapytal Michal, niby nie wiedzac
0 niczem.

— Przed pét godzina.

— Jakzez to bylo?

— Widziatem tylko, jak Porajja ku tawce po-
prowadzil: byta bladziutka jak lilija, pochylona
1 dtonig przyciskata serce. Jakie$s Niemki poczciwe
pospieszyly z woda kolonska, jaki$ jegomos$¢ przy-
nioést szklanke $wiezdj wody z Kurhaus'u, za co im
podzigkowata znieoddanym wdzigkiem i podaniem
r¢ki. Stabos$¢ mingta, ale dotad jeszcze odpoczywa
na tawce.

— Dlaczegbdze$ ty ze swoja nie pospieszyt ustu-
ga? — zagadal Michatl, — byta S§liczna pora do
zjednania sobir wzgledow.

— Uprzedzili mnie. Cchciatem przywota¢ do-
ktora, lecz pani Komelska dzigkujac uprzejmie
o$wiadczyta, ze bynajtunidj niejest potrzebnym, ze
to jest lekka, chwilowa stabo$¢, moze w skutek
wczorajszego upatu; wigc sklonitem si¢ i odsze-
diem.

— A pan Poraj?

— Pan Poraj mial ming¢ wielce troskliwego.
Chodzcie, wroémy sig!

— Czy znowu chcesz obok pewnij przedefilowaé
tawki?

— Nie inaczdj.

— My nie po6jdziemy.

Adam pobiegt. Ale wlasnie gdy przy koncu pro-
menady nawrocili, spotkali panig Michaling zjej
towarzystwem. Mowita co$§ gdy si¢ mijali, i niby
lekko na ich widok zaplongla.

— Oto6z i wszystko na dobrym jest torze,—wy-
moéwit Michat zcicha do przyjaciela;—drugiej sce-
ny zemdlenia juz pewnie nie bedzie. Widze¢ i prze-

konywam si¢ coraz wigcdj, ze moja pani druzka
bardzo nierozsadng jest istots.

W tej chwili dogonit ich Adam.

— A co? — zwrdcit si¢ Michat ku niemu.

— Juz sobie poszli do domu: pod Leuchtende
Stern.

— Prawdziwie Leuchtende Stern! — zasmial si¢
Michat. Czy nie wiesz kiedy Komelski powroci?

— Dzi$§ wieczor.

— Chodz do nas na kawe.

Idac z promenady pod Goldene Krone, potrzeba
byto obok gwiazdy przechodzi¢: byt to dom tadny,
w okoleniu kwiatow, krzewow, trawnikow, a z bo-
ku zdobna go gruppa drzew starych, cienistych,
pod ktéoremi umieszczono stolik i krzesetl kilkana-
Scie.

Przez otwarte okno na dole dostrzegli popielata
sukienke.

Z okien ich pokoju, na pigtrze, pod Goldene Kro-
ne, mozna bylo doktadnie dom ten iogrod widzioc,
a mianowicie siedzenie pod drzewami. Tot6zAdam
usiadl przy otwartém oknie, zanim kaweg¢ podano,
z czego Michat ubawil si¢ szczerze. Leon za$
w kwasnym byl humorze i na bdl glowy narzekal.
Glowa bo najczescioj za wszystko odpowiadaé
musi 1 wszystko na nia ktada. Dobrze joj tak, bo
dlaczeg6z nie lepiej cata kieruje maching. Prze-
ciez od tego jest gtowa.

Przed Leuchtende Stern zebrala si¢ orkiestra iza-
brzmiat marsz z Normy.

— Witaja pana Poraja, — czwal si¢ Michat.

Leon przystapit do okna, lecz cofnat si¢ zaraz:
pod wspomniang drzew grupp ujrzal sktadng po-
sta¢ popielatag w biatym cz\. e zku na glowie, i tuz
obok niej brodatego Poraja. (

— Wtasnie téz Fritzl przyn 6st koszyczek zroz-
ném pieczywem.

Adam skinal na chtopca, dat mu talara, by go
zani6sl muzykusom i zazadal, by zagrali mazura
it Denkst Du daran.

Leon u$miechnal si¢ przymusowo, Michatl za-
wotal:

— Bravissimo!

Fritzl z otrzymanym poskoczyt rozkazem.

— Oszczedz sobie trudu konkurencji, Adasiu, —
ozwal si¢ Michal, — bo twoje zabiegi skutku nie
odniosg: pan Poraj stoi gdyby mur. Chodz raczdj
na kawe.

— To tez wtasnie na pozegnanie chwilowym ma-
rzeniom kazatem zagraé: Pamietasz? A wigc badz
zdrowa! Farewell! Adieu! — machnat r¢ka, usiadt
przy stoliku i podjat filizanke.

Wtasnie tez po za oknami piosenka starego rot-
mistrza zadzwigkta. (d. c. n.).



